
Instrukcja montażu:
2. Zdjąć światła tylne.
3. Zdemontować zderzak i belkę zderzeniową - nie będzie już potrzebna
    oraz podkładki pod belkę zderzeniową.
4. Wyciąć w podkładkach pod belkę zderz. otwory prostokątne pod 
     ramiona haka.
5. Wsunąć ramiona haka do podłużnic i przykręcić śrubami M10x35
     (podkładki powiększone, podkładki spręż, ).
6. Przykręcić podkładki (pod belkę zderz. ) śrubami istniejącymi. 

8. Przykręcić wszystkie śruby momentami wg tabeli. 
9. Zamontować zderzak.
10. Przykręcić kulę oraz blachę gniazdka elektrycznego.
      Momenty przykręcenia wg tabeli.

1. Remove the bottom cover and side panels from the trunk

1. Wyjąć z bagażnika spodnią wykładzinę i panele boczne.

7. Do ramion haka przykręcić belkę główną śrubami M12x35 
    (podkładki, podkładki sprężyste, nakrętki ) 
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10. Fix the ball and electric plate with the bolts M12x70 (washers, spring washers, nuts ).

3. Dissasemble the bumper and bumper bar ( further it will

      Torque setting according to the table.

Fitting instructions:
2. Dissasemble the rear lights.

    not bee necessery ) and washers under bumper bar.
4. Cut out in the washers under bumpar bar rectangular holes 
     for the hook arms A, B.
5. Insert the arms A, B into the stringers and screw with the bolts M10x35
     (enlarge washers, spring washers, ).
6. Screw the washers under bumper bar with existing screws. 

8. Tighten all the bolts according to the torque setting - see the table. 
9. Assemble the bumper.

7. Attachthe main bar C to the arms A, B with the bolts M12x35 
    (washers, spring washes, nuts ). 
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11. Connect the electric wires according to the instructions.

11. Podłączyć instalację elektryczną wg instrukcji.


